
LE LIVRE NOIR



POUR BIEN DÉBUTER… 
T H E R I G H T WAY T O S TA R T ! 

EN FÛT / DRAFT	 VERRE	 PINTE	 PICHET 

Boréale blonde ou rousse  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6  .  .  .  .  .  .  .  8�������������20 
Boréale IPA Nord-est . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7  .  .  .  .  .  . 975����������23 

EN BOUTEILLE / BOTTLED 
Bière sans alcool / no alcohol .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . 775

Boréale blanche (canette 355 ml) . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . . .7
Cidre McKeown . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . 750

CÉLÉBREZ L’ÉTÉ / ENJOY SUMMER TIME		  VERRE	 PICHET

Sangria de la maison .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  9�������������30
Blanche (rosé en saison estivale)		

EN APÉRITIF		  VERRE	 BTL

Vermouth blanc ou rouge  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 650 ����������—
Dubonnet rouge  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  8��������������—
St-Raphaël doré .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  8��������������—
Mousseux Freixenet Elyssia Gran Cuvée Brut Espagne .  .  .  10�����������45
Mousseux Hungaria Cuvée brut Hongrie .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  8�������������35
Mimosa . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 775

COCKTAILS
Bloody Caesar Bloody Mary  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . 950

Virgin Caesar  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . 750

SPIRITUEUX / LIQUOR
Gin vodka  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . 750

Rhum blanc ou brun Brandy  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . 750

Whisky  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . 750



LA LISTE NOIRE 
DÉGUSTER L’INTERDIT!

TA S T E T H E P R O H I B I T E D W I T H T H E “ B L AC K L I S T ”  S E L EC T I O N

LES VINS BLANCS / WHITE WINES	 V	 1/2	 BTL

Bianco Bottero Di Cello 1L  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 750 . .  .  .  .  .  18 .  .  .  .  . 32
Italie
Délicat et léger / Delicate

Pinot Grigio RIFF .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 825  .  .  .  .  .  24 . .  .  .  . 35
Vénétie, Italie
Délicat et léger / Delicate

Chardonnay Maison Nicolas .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 950 . .  .  .  .  .  30 . .  .  .  . 45
France
Aromatique et rond/ Aromatic and mellow

Sauvignon blanc Kim Crawford  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 950 . .  .  .  .  .  30 . .  .  .  . 45
Marlborough, Nouvelle-Zélande
Fruité et vif / Fruity and crispy

LE VIN ROSÉ	 V	 1/2	 BTL

Giovinello Pink Pinot Grigio 2023 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 825  .  .  .  .  .  24 . .  .  .  . 35
Hongrie
Fruité et léger/Fruity and light

PROHI
BITION



LES VINS ROUGES / RED WINES	 V	 1/2	 BTL

Rosso Bottero Di Cello 1L . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 750 . .  .  .  .  .  18 .  .  .  .  . 32
Italie
Fruité et léger / Fruity and light

Merlot Baron Philippe de Rothschild .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 825  .  .  .  .  .  27 . .  .  .  . 38
Pays d’oc, France
Aromatique et souple / Medium bodied

Cabernet Sauvignon/Merlot Haut-Médoc  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 950 . .  .  .  .  .  30 . .  .  .  . 45
Bordeaux, France
Aromatique et charnu/ Full bodied

Pinot Noir Santi Nello Trenvenezie  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 950 . .  .  .  .  .  30 . .  .  .  . 45
Italie
Fruité et généreux/ Fruity and Medium bodied

Grenache La Maldita Rioja 2022 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  —  . .  .  .  .  —  . . . 40
Vallée de l’Ebre, Espagne
Aromatique et souple/ Aromatic and supple

CAFÉS SPÉCIAUX / SPECIALTY COFFEE
Brésilien (Brandy liqueur d’orange liqueur de café) . .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . 10
Espagnol (Brandy liqueur de café) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . . .  .  .  .  .  .  .  .  . 10
Wellington (Rhum brun liqueur de café) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . . .  .  .  .  .  .  .  .  . 10
Whisky canadien  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   . . . . . . . . . .  .  .  .  .  .  .  .  . 10

CONTRE-
  BANDE



LA PROHIBITION 

Vers la fin du XIXe siècle, la consommation d’alcool de la population 
au Canada et aux États-Unis inquiétait de nombreuses personnes 
ainsi que les autorités religieuses. L’abus de boissons alcoolisées 
était associé à divers maux et délits que les mouvements pour 

la tempérance souhaitaient réduire. Ces mêmes mouvements ne tardèrent tou-
tefois pas à réclamer la prohibition pure et simple de l’alcool. Née des efforts 
des partisans du mouvement pour la tempérance, la prohibition interdisait 
la vente et la consommation d’alcool. Si cette mesure législative fut établie 
en 1920 pour se terminer treize ans plus tard aux États-Unis, elle ne dura 
pas aussi longtemps au Canada. Par ailleurs, comme la frontière entre 
le Canada et les États-Unis étaient très poreuse, plusieurs millions de litres 
d’alcool transitèrent illégalement entre les deux pays pendant la prohibition. 
Au cours des années 20, plusieurs gouvernements des provinces canadiennes 
ayant abandonné leur loi sur la prohibition devinrent eux-mêmes vendeurs 
d’alcool, alléchés par les profits énormes que le commerce engendrait.

DESCENTEDE POLICE,ELK LAKE, 1925



L’APRÈS…

La commission des liqueurs du Québec est, en quelque sorte, l’ancêtre 
de la Société des alcools actuelle. La Commission des liqueurs fut 
créée en 1921, après l’adoption de la loi sur les boissons alcooliques.
Le Québec se trouvait alors dans une situation unique par rap-

port au reste de l’Amérique du Nord : c’était la seule province à avoir re-
jeté la prohibition. Les Québécois préféraient prôner la modération plutôt 
que l’abstinence totale.
En 1926, la Commission des liqueurs de Québec embouteille 23 marques 
de vin et 39 marques de spiritueux. Les premiers magasins ressemblent 
à des confessionnaux avec leur comptoir grillagé. Les bouteilles, enveloppées 
dans un papier spécial, hors de la vue des clients. Seule une liste de prix est 
affichée au mur. Il n’est possible de commander qu’une seule bouteille de spi-
ritueux à la fois : toutefois, les vins ne sont pas rationnés.
En 1941, la limite d’achat de spiritueux est abolie. Quelques séquelles 
de cette période bénie des saints (pour l’abstinence) et des mafieux (que le trafic) 
subsistent encore toutefois : les épiciers et dépanneurs ne peuvent toujours pas 
vendre d’alcool entre 23 h et 8 h du matin et notre réflexe, parfaitement inutile, 
de cacher nos bouteilles dans un sac de papier brun est encore bien vivant.

LA POLICE
DES LIQUEURS,

QUÉBEC, 1939


